ENMIENDAS DE 1990 AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA CONSTRUCCION Y EL
EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN GASES LICUADOS A GRANEL
(CODIGO CIG)

(Resolution MSC.17(58)






RESOLUCION MSC.17(58)
aprobada el 24 de mayo de 1990

APROBACION DE ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA CONSTRUCCION
Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN GASES LICUADOS A GRANEL
(CODIGO CIG)

(Sistema armonizado de reconocimientos y certificacién)

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organizacién
Maritima Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

RECORDANDO ASIMISMO la resolucidén MSC.5(48) por la que el Comité aprobd
el Cédigo internacional para la construccién y el equipo de buques que
transporten gases licuados a granel (Cédigo CIG),

TOMANDO NOTA de la parte C del capitulo VII del Convenio internacional
para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974 (SOLAS 1974), en su forma
enmendada, segin la cual las enmiendas al Cédigo CIG serin aprobadas, puestas
en vigor y llevadas a efecto de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIII de dicho Convenio;

TOMANDO NOTA ADEMAS de la resolucién 10 de la Conferencia internacional
sobre seguridad de los buques tanque y prevencién de la contaminacién, 1978, y
la resolucidén 4 de la Conferencia internacional sobre el sistema armonizado de
reconocimientos y certificacién, 1988, en las que se recomienda a la OMI que
tome las medidas necesarias para introducir un sistema armonizado de
reconocimientos y certificacién en diversos convenios y cddigos,

HABIENDO EXAMINADO en su 58° periodo de sesiones las enmiendas al

Coédigo CIG propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuecto en el
articulo VIII b) i) del SOLAS 1974,

ik APRUEBA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del
SOLAS 1974, las enmiendas al Cédigo CIG cuyo texto figura en el anexo de la
presente resolucién;

2. PIDE al Secretario Gemeral que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIII b) v) del SOLAS 1974, envie copias certificadas de la presente
resolucién y del texto de las enmiendas que Figura en el anexo a todos los
Gobiernos Contratantes del Convenio;

3. DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb)
del SOLAS 1974, que las enmiendas se considerarén aceptadas seis meses después
de la fecha en que se cumplan las condiciones para la entrada en vigor tanto
del Protocolo de 1988 relativo al SOLAS como del Protocolo de 1988 relativo al
Convenio de lineas de carga, siempre que la fecha de aceptacidén no sea
anterior al 1 de agosto de 1991, a menos que antes de esa fecha se haya

notificado a la Organizacién que se rechazan las enmiendas, seglin estipula el
articulo VIII b) vi) 2);



4. INVITA a los Gobiernos Contratantes a que tomen nota de que, con arreglo
a lo dispuesto en el articulo VIII b) vii) 2) del SOLAS 74, las enmiendas
entrardn en vigor seis meses después de que hayan sido aceptadas de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo precedente;

5. PIDE al Secretario General que informe a todos los Gobiernos Contratantes
de la fecha en que se cumplan las condiciones para la entrada en vigor tanto
del Protocolo de 1988 relativo al SOLAS como del Protocolo de 1988 relativo al
Convenio de lineas de carga y, de conformidad con el articulo VIII g) del
SOLAS 1974, de la fecha en que las enmiendas al Cédigo CIG que Figuran en el
anexo de la presente resolucidén entrarin en vigor;

6. PIDE ADEMAS al Secretario General que envie copias de la resolucién y de
su anexo a los Miembros de la Organizacién que no sean Gobiernos Contratantes
del Convenio SOLAS 1974 y que les informe de la fecha en que las enmiendas
entraran en vigor.



ANEXO

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA CONSTRUCCION Y EL EQUIPO DE
BUQUES QUE TRANSPORTEN GASES LICUADOS A GRANEL (CODIGO CIG)

1.3 Definiciones
Anaddase la nueva definicién siguiente:

"1.3.3.3 "“Fecha de vencimiento anual™: el dia y el mes que correspondan,
cada afio, a la fecha de expiracién del Certificado internacional de aptitud
para el transporte de gases licuados a granel."

1.5 Reconocimientos y certificacion
Sustitiyase el texto actual de la seccién 1.5 por el siguiente:
"1.5.1 Procedimiento para efectuar los reconocimientos

1.5.1.1 EL reconocimiento de los buques, por cuanto se refiere a la
aplicacién de lo dispuesto en las presentes reglas y a la concesién de
exenciones respecto de las mismas, serd realizado por funcionarios de la
Administracidén. No obstante, la Administracién podréd confiar los
reconocimientos a inspectores nombrados al efecto o a organizaciones
reconocidas por ella.

1.5.1.2 La Administracién que nombre inspectores o reconozca organizaciones
para realizar reconocimientos Facultard a todo inspector nombrado u
organizacion reconocida para que, como minimo, puedan:

. exigir la realizacidn de reparaciones en el buque; y

.2 realizar reconocimientos cuando lo soliciten las autoridades
competentes del Estado rector del puerto.

La Administracidén notificard a la Organizacién cudles son las atribuciones
concretas que haya asignado a los inspectores nombrados o a las organizaciones
reconocidas, y las condiciones en que les haya sido delegada autoridad, para
informar de ello a los Gobiernos Contratantes.

1.5.1.3 Cuando el inspector nombrado o la organizacién reconocida dictaminen
que el estado del buque o de su equipo no corresponde en lo esencial a los
pormenores del Certificado internacional de aptitud para el transporte de
gases licuados a granel, o que es tal que el buque no estéd en condiciones de
hacerse a la mar sin peligro para el mismo ni para las personas que se
encuentren a bordo y sin que ello suponga un riesgo inaceptable para el medio
marino por los dafios que pueda ocasionarle, el inspector o la organizacidn
hardn que inmediatamente se tomen medidas correctivas ¥ a su debido tiempo
notificardn esto a la Administracién. Si no se toman dichas medidas
correctivas, se retirard el certificado y esto serd inmediatamente notificado
a la Administracidn; y cuando el buque se encuentre en un puerto de otro
Gobierno Contratante, también se darid notificacién inmediata a las autoridades
competentes del Estado rector del puerto. Cuando un funcionario de la
Administracién, un inspector nombrado o una organizacidén reconocida hayan
informado con la oportuna notificacién a las autoridades competentes del



Estado rector del puerto, el Gobierno de dicho Estado prestard al funcionario,
inspector u organizacidn mencionados toda la asistencia necesaria para el
cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente parrafo. Cuando
proceda, el Gobierno del Estado rector del puerto de que se trate tomari las
medidas necesarias para que el buque no zarpe hasta poder hacerse a la mar o
salir del puerto con objeto de dirigirse al astillero de reparaciones
apropiado que estando disponible se encuentre mis préximo, sin peligro para el
bugque ni las personas que se encuentren a bordo y sin que ello suponga un
riesgo inaceptable para el medio marino por los dafios que pueda ocasionarle.

1.5.1.4 En todo caso, la Administracién garantizard la integridad y eficacia
del reconocimiento, y se comprometerd a hacer que se tomen las disposiciones
necesarias para dar cumplimiento a esta obligaciédn.

1.5.2 Prescripciones relativas a los reconocimientos

1.5.2.1 La estructura, el equipo, los accesorios, los medios y los materiales
de todo bugue gasero (sin que entren aqui los componentes en relacién con los
cuales se expidan el Certificado de seguridad de construccién para buque de
carga, el Certificado de seguridad del equipo para buque de carga y el
Certificado de seguridad radioeléctrica para buque de carga o el Certificado
de seguridad para buque de carga) serdn objeto de los siguientes
reconocimientos:

.1 un reconocimiento inicial antes de que el buque entre en servicio o
de que se expida por primera vez el Certificado internacional de
aptitud para el transporte de gases licuados a granel, el cual
comprenderd un examen completo de la estructura, el equipo, los
accesorios, los medios y los materiales del buque, en la medida en
que le sea aplicable el Cédigo. Este reconocimiento serd tal que
garantice que la estructura, el equipo, los accesorios, los medios y
los materiales cumplen plenamente con las disposiciones aplicables
del Cédigo;

2 un reconocimiento de renovacién a los intervalos especificados por
la Administracién, pero que no excedan de cinco afios, salvo en los
casos en que sea aplicable lo dispuesto en 1.5.6.2.2, 1.5.6.5,
1.5.6.6 6 1.5.6.7. El reconocimiento de renovacidn se realizari de
modo que garantice que la estructura, el equipo, los accesorios, los
medios y los materiales cumplen plenamente con las disposiciones
aplicables del Cédigo;

.3 un reconocimiento intermedio dentro de los tres meses anteriores o
posteriores a la segunda o la tercera Fecha de vencimiento anual del
certificado, el cual podrd sustituir a uno de los reconocimientos
anuales estipulados en 1.5.2.1.4. Los reconocimientos intermedios
se realizardn de modo que garanticen que el equipo de seguridad y de
otra indole y los sistemas de bombas y tuberias correspondientes
cumplen plenamente con las disposiciones aplicables del Codigo y
estian en buen estado de funcionamiento. Estos reconocimientos

intermedios se consignardn en el certificado expedido en virtud de
lo dispuesto en 1.5.4 6 1.5.5;

4 un reconocimiento anual dentro de los tres meses anteriores o
posteriores a cada Fecha de vencimiento anual del certificado, que
comprenderd una inspeccidn general de la estructura, el equipo, los
accesorios, los medios y los materiales a que se hace referencia
en 1.5.2.1.1 a fin de garantizar que se han mantenido de conformidad



con lo dispuesto en 1.5.3 y que contindan siendo satisfactorios para
el servicio a que el buque esté destinado. Estos reconocimientos
anuales se consignaran en el certificado expedido en virtud de lo
dispuesto en 1.5.4 6 1.5.5.

.5 un reconocimiento adicional, ya general, ya parcial, segin dicten
las circunstancias, cuando sea necesario después de la investigacidn
prescrita en 1.5.3.3 y siempre que se efectiien reparaciones o
renovaciones importantes. Tal reconocimiento serviri para comprobar
que efectivamente se hicieron las reparaciones o renovaciones
necesarias, que los materiales utilizados en tales reparaciones o
renovaciones y la calidad de éstas son satisfactorios, y que el
buque estd en condiciones de hacerse a la mar sin peligro para el
mismo ni para las personas que se encuentren a bordo ¥ sin que ello
suponga un riesgo inaceptable para el medio marino por los dafios que
pueda ocasionarle.

1.5.3 Mantenimiento de las condiciones comprobadas en el reconocimiento

1.5.3.1 EIl estado del buque y de su equipo serd mantenido de modo que se
ajuste a lo dispuesto en el Cédigo, a fin de garantizar que el buque seguird
siendo apto para hacerse a la mar sin peligro para el mismo ni para las
personas que se encuentren a bordo y sin que ello suponga un riesgo
inaceptable para el medio marino por los dafios que pueda ocasionarle.

1.5.3.2 Realizado cualquiera de los reconocimientos del buque en virtud de lo
dispuesto en 1.5.2, no se efectuard ningin cambio en la estructura, el equipo,
los accesorios, los medios ni los materiales que fueron objeto de
reconocimiento, sin previa autorizacién de la Administracién, salvo que se
trate de sustitucién directa.

1.5.3.3 Siempre que el buque sufra un accidente o se descubra algin defecto
que afecten a su seguridad o a la eficacia o la integridad de sus dispositivos
de salvamento o de otro equipo regido por el Cédigo, el capitan o el
propietario del buque informaridn lo antes posible a la Administracién, al
inspector nombrado o a la organizacién reconocida encargados de expedir el
certificado, quienes hardn que se inicien las investigaciones encaminadas a
determinar si es necesario realizar el reconocimiento prescrito en 1.5.2.1.5.
Cuando el buque se encuentre en un puerto regido por otro Gobierno
Contratante, el capitdn o el propietario informarin también inmediatamente a
las autoridades competentes del Estado rector del puerto, ¥y el inspector
nombrado o la organizacidn reconocida comprobardn si se ha rendido ese informe.

1.5.4 Expedicién o refrendo del Certificado internacional de aptitud

1.5.4.1 A todo buque gasero dedicado a viajes internacionales que cumpla con
las pertinentes del Cédigo se le expediri, tras el reconocimiento inicial o de
renovacién, un Certificado internacional de aptitud para el transporte de
gases licuados a granel.

1.5.4.2 El Certificado internacional de aptitud para el transporte de gases
licuados a granel se redactarad conforme al modelo que figura en el apéndice.
S8i el idioma utilizado no es el francés ni el inglés, el texto ird acompafiado
de una traduccién a uno de estos idiomas.

1.5.4.3 El Certificado que se expida en virtud de lo dispuesto en la presente
seccidn estard disponible a bordo para que pueda ser examinado en todo momento.



1.5.4.4 No obstante cualquier otra disposicidn de las enmiendas al presente
Cédigo aprobadas por el Comité de Seguridad Maritima (CSM) mediante la
resolucién MSC.17(58), todo Certificado internacional de aptitud para el
transporte de gases licuados a granel que sea vdlido cuando entren en vigor
estas enmiendas conservard su validez hasta la fecha en que caduque en virtud
de las disposiciones del Cddigo anteriores a la entrada en vigor de las
enmiendas.

1.5.5 Expedicién o refrendo del Certificado internacional de aptitud por otro
Gobierno

1.5.5.1 Todo Gobierno Contratante del Convenio SOLAS 1974 podra, a peticién
de otro Gobierno Contratante, hacer que un buque que tenga derecho a enarbolar
el pabellén del otro Estado sea objeto de reconocimiento y, si estima que
satisface lo dispuesto en el Cédigo, expedir o autorizar que se expida a ese
bugue el Certificado internacional de aptitud para el transporte de gases
licuados a granel y, cuando proceda, refrendar o autorizar que se refrende el
certificado que haya a bordo, de conformidad con el Cédigo. En todo
certificado asi expedido constard que lo fue a peticién del Gobierno del
Estado cuyo pabelldn tenga el buque derecho a enarbolar.

1.5.6 Duracidn y validez del Certificado internacional de aptitud

1.5.6.1 El Certificado internacional de aptitud para el transporte de gases
licuados a granel se expedird para un periodo especificado por la
Administracion, que no excederi de cinco afios.

1.5.6.2.1 No obstante lo dispuesto en 1.5.6.1, cuando el reconocimiento de
renovacioén se efectie dentro de los tres meses anteriores a la fecha de
expiracién del certificado existente, el nuevo certificado serd valido, a
partir de la fecha en que finalice el reconocimiento de renovacién, por un
periodo que no excedera de cinco afios contados a partir de la fecha de
expiracidn del certificado existente.

1.5.6.2.2 Cuando el reconocimiento de renovacién se efectile después de la
fecha de expiracidn del certificado existente, el nuevo certificado sera
vdalido, a partir de la fecha en que finalice el reconocimiento de renovacidn,
por un perlodo que no excederd de cinco afios contados a partir de la fecha de
expiracidn del certificado existente.

1.5.6.2.3 Cuando el reconocimiento de renovacién se efectle con mis de tres
meses de antelacidén a la fecha de expiracién del certificado existente, el
nuevo certificado serd vélido, a partir de la fecha en que finalice el
reconocimiento de renovacidén, por un periodo que no excedera de cinco afios
contados a partir de dicha fecha.

1.5.6.3 Si un certificado se expide para un perlodo de menos de cinco afios,

la Administracidén podrd prorrogar su validez mds allad de la fecha de
expiracidn hasta el limite del periodo maximo especificado en 1.5.6. 1, siempre
que los reconocimientos citados en 1.5.2.1.3 y 1.5.2.1.4, aplicables cuando se

expide un certificado para un periodo de cinco afios, se hayan efectuado como
proceda.

1.5.6.4 8Si se ha efectuado un reconocimiento de renovacién ¥y no ha sido
posible expedir o facilitar al buque un nuevo certificado antes de la fecha de
expiracién del certificado existente, la persona o la organizacidn autorizada
por la Administracién podrd refrendar el certificado existente, el cual seri
aceptado como vdlido por un periodo adicional que no excederi de cinco meses
contados a partir de la fecha de expiracién.



1.5.6.5 8i en la fecha de expiracidén del certificado el buque no se encuentra
en el puerto en que haya de ser objeto de reconocimiento, la Administracién
podrd prorrogar la validez del certificado, pero esta prérroga sélo se
concederd con el fin de que el buque pueda proseguir su viaje hasta el puerto
en gue haya de ser objeto de reconocimiento, y aun asi dnicamente en los casos
en que se estime oportuno y razonable hacerlo. No se prorrogarad ningin
certificado por un periodo superior a tres meses, y el buque al que se le haya
concedido tal prérroga no quedarad autorizado en virtud de ésta, cuando llegue
al puerto en que haya de ser objeto de reconocimiento, a salir de dicho puerto
sin haber obtenido previamente un nuevo certificado. Cuando se haya
finalizado el reconocimiento de renovacién, el nuevo certificado serd valido
por un periodo que no excederd de cinco afios contados a partir de la fecha de
expiracidén del certificado existente antes de que se concediera la prorroga.

1.5.6.6 Todo certificado expedido a un buque dedicado a viajes cortos, que no
haya sido prorrogado en virtud de las precedentes disposiciones de la presente
seccidén, podrd ser prorrogado por la Administracién por un periodo de gracia
no superior a un mes a partir de la fecha de vencimiento indicada en el

mismo. Cuando se haya finalizado el reconocimiento de renovac1on, el nuevo
certificado serd vdlido por un periodo que no excedera de cinco afios contados
a partir de la fecha de expiracién del certificado existente antes de que se
concediera la prérroga.

1.5.6.7 En circunstancias especiales, que la Administracién determ1nara, no
serd necesario, contrariamente a lo prescrito en 1.5.6.2. 2, 1.5.6.5 6 1.5.6.6,
que la validez del nuevo certificado comience a partir de la fecha de
expiracidn del certificado existente. En estas circunstancias espec1ales, el
nuevo certificado serd vdlido por un periodo que no excederd de cinco ahos
contados a partir de la fecha en que finalice el reconocimiento de renovacién.

1.5.6.8 Cuando se efectle un reconocimiento anual o intermedio antes del
periodo estipulado en 1.5.2 del presente Cddigo:

.1 1la fecha de vencimiento anual que figure en el certificado se
modificard mediante refrendo, sustituyéndola por una fecha que no
sea mids de tres meses posterior a la fecha en que termind el
reconocimiento;

-2 el reconocimiento anual o intermedio subsiguiente prescrito en 1.5.2
se efectuard a los intervalos que en dicha seccién se establezcan,
teniendo en cuenta la nueva fecha de vencimiento anual;

.3 1la fecha de expiracién podré permanecer inalterada a condicién de
que se efectien uno o mds reconocimientos anuales o intermedios,
segun proceda, de manera que no se excedan entre los distintos
reconocimientos los intervalos miximos estipulados en 1.5.2.

1.5.6.9 Todo certificado expedido en virtud de lo dispuesto en 1.5.4 6 1.5.5
perdera su validez en cualquiera de los casos siguientes:

i B si los reconocimientos pertinentes no se han efectuado dentro de los
intervalos estipulados en 1.5.2;

.2 si el certificado no es refrendado de conformidad con lo dispuesto
en 1.5.2.1.3 & 1.5.2.1.4;



cuando el buque cambie su pabelldén por el de otro Estado. Sélo se
expedird un nuevo certificado cuando el Gobierno que lo expida se
haya cerciorado plenamente de que el buque cumple con lo presecrito
en 1.5.3.1 y 1.5.3.2. 8i se produce un cambio entre Gobiernos
Contratantes, el Gobierno del Estado cuyo pabellén el buque tenia
previamente derecho a enarbolar transmitird lo antes posible a la
nueva Administracién, previa peticién de ésta cursada dentro del
plazo de tres meses después de efectuado el cambio, copias de los
certificados que llevaba el buque antes del cambio y, si estdn
disponibles, copias de los informes de los reconocimientos
pertinentes."



e I e

Apéndice
MODELO DE CERTIFICADO INTERNACIONAL DE APTITUD PARA EL
TRANSPORTE DE GASES LICUADOS A GRANEL
Sustitiyase el actual modelo de certificado por el siguiente:

"CERTIFICADO INTERNACIONAL DE APTITUD PARA EL TRANSPORTE
DE GASES LICUADOS A GRANEL

(Sello oficial)
Expedido en virtud de lo dispuesto en el

CODIGO INTERNACIONAL PARA LA CONSTRUCCION Y EL EQUIPO DE BUQUES
QUE TRANSPORTEN GASES LICUADOS A GRANEL

(resolucidn M8C.5(48)) en su forma enmendada
por la resolucidn MSC.17(58))

con autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre completo de la persona u organizacién competente
autorizada en virtud de las disposiciones del Cédigo)

Datos relativos al buquel/

Nombre del buque .................. e ¥ ¥ ¥ b —

Nimero o letras distintivos ..... . .

................................

Tipo de buque (pdrrafo 2.1.2 del COdigo) .............. ;
Nimero TMOZ/ ... .. ... ... ..., Rene—

Fecha en que se colocéd la quilla del buque o en que 1la
construccidén de éste se hallaba en una fase equivalente,
o (en el caso de un buque transformado) fecha en que

se inicié la transformacién en buque gasero

----------------------
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El bugue cumple también plenamente con las siguientes enmiendas al Cédigo:

----------

SE CERTIFICA:

1 1 Que el buque ha sido objeto de reconocimiento de conformidad con lo
dispuesto en 1.5 del Cédigo;

.2 que el reconocimiento ha puesto de manifiesto que la estructura, el
equipo, los accesorios, los medios y los materiales del buque, y el
estado de todo ello, son satisfactorios en todos los sentidos ¥ que
el bugue cumple con las disposiciones pertinentes del Codigo.

2 Que se han aplicado los criterios de proyecto siguientes:

.1 temperatura ambiente del aire ...°C

<2 temperatura ambiente del agua ...°C

D
| |[Coeficientes de seguridad | |
| Tipo y nimero | | Material | MARVS
| de tanque | | | | I |
| A | B | ¢ | o I I
I [ | | l [ l
I I | | | | |
| | | I | | I
I I I I I I |
] | I [ I I |
| | I | I | |
| [ | | | | |
|  Tuberias de | | | | | I
| la carga | | I | | |
| | | I I [ |

Nota: Los nimeros de los tanques citados en esta lista pueden
localizarse en el plano de tanques, firmado y fechado, que
figura en la hoja adjunta 2.

4 Las propiedades mecdnicas del material de los tanques de carga

fueron determinadas a ...°C
3 Que el bugque es apto para transportar a granel los productos indicados a

continuacidén, siempre que se observen todas lag disposiciones de orden
operacional del Cédigo que sean pertinentes.

.

.

——— —— —— A At St Soormncn bl s e e Wmee,
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Produstes Condiciones de transporte
(nimeros de los tanques, etc.)

o R T N /-——"'—-.____

P e -

Sigue er la hoja adjunta 13/

Los nimeros de los tanques indicados en esta lista pueden
localizarse en la hoja adjunta 2. ~

4 Que, de conlormidad con lo prescrito en 1.4/2.8.237, las disposiciones
del Cédigo hen sidoc modificadss con respecto al vuque del modo siguiente:

(%4}

. L

Que el buque dehe cargarse:

de conformidad con las condiciones de carga estipuladas en el manual
de carga aprobado, sellado y fechado .............o..... «+. ¥ firmado
por un funcionario responsable de la Administracién o de una
organizacién reconocida por la Administracién;3/

de conformidad con las limitaciones de carga sdjuntas al presente
certificado.3/

Cuando sea preciso cargar el buque de un modo que no se ajuste a lo
arriba indicado, se remitirdn a la Administracién que expida el
certificado los cdlculos necesarios para justificar las condiciones de
carga propuestas, y la Administracién podrd autorizar por escrito la
adopcidén de tales condiciones de carga.4/



- 12 -

El presente certificado es valido hasta el ..........ciiiiinuennnn. 3/
a reserva de que se efectien los reconocimientos pertinentes de
conformidad con lo dispuesto en 1.5 del Cédigo.

Expedido en ..... SR § o AT TIT R & RIS $0 15 05 Bkl n s
(lugar de expedicidn del certificado)

...... D I T e T T S SR L I I T T T T Y

(fecha de expedicidn) (firma del funcionario autorizado
para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora)

Instrucciones para rellenar el certificado:

1/

"Tipo de buque": Toda anotacién consignada en esta linea guardaré
relacién con las diversas recomendaciones que le sean aplicables; por
ejemplo, la anotacidn "tipo 26" se entendera referida a ese tipo de buque
en todos los aspectos regidos por el Cédigo.

Pirrafos 2.1 y 2.2: Se consignaridn las temperaturas ambiente aceptadas o
exigidas por la Administracién a los efectos de 4.8.1 del Cédigo.

Parrafo 2.3: Se consignardn los coeficientes y los materiales aceptados
o exigidos por la Administracién a los efectos de 4.5.1.4 y 4.5.1.6 del
Cédigo.

Parrafo 2.4: Se consignard la temperatura aceptada por la Administracién
a los efectos de 4.5.1.7.

Parrafo 3: S6lo se consignarin los productos enumerados en el

capitulo 19 del Cédigo o los que hayan sido evaluados por la
Administracién de conformidad con lo dispuesto en 1.1.6 del Cédigo o las
mezclas compatibles de ellos cuyas propiedades Fisicas se ajusten a las
limitaciones impuestas por el proyecto de los tanques. Respecto de estos
uiltimos productos "nuevos", se tendrin presentes cualesquiera
prescripciones especiales provisionalmente estipuladas.
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REFRENDO DE RECONOCIMIENTOS ANUALES E INTERMEDIOS

SE CERTIFICA que en el reconocimiento efectuado de conformidad con lo
prescrito en 1.5.2 del Cédigo se ha comprobado que el buque cumple con las
disposiciones pertinentes del Cédigo.

Reconocimiento anual: Firmado ......... D A e b e o e
(firma del funcionario autorizado)

LUgar ..:spsvwwess ERE R EE AR R bmnes
FEBEHE ¢ 6 3 wommanumnnt v p s » 5 4 wswssrecmes o o = & & = % eieiess
(Sello o estampilla de la autoridad)

Reconocimiento anual/intermedio3”: Firmado . vonevwesvsy sz 2

...............

(Sello o estampilla de la autoridad)

Reconocimiento anual/intermedio3/: Firmado .........0.ovu...

Reconocimiento anual: Firmado

-------

(8ello o estampilla de la autoridad)
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Reconocimiento anual/intermedic de conformidad con 1.5.6.8.3

SE CERTIFICA que en el reconocimiento anual/intermedio3/ efectuado de
conformidad con lo prescrito em 1.5.6.8.3 del Cédigo, se ha comprobado que el
buque cumple con las disposiciones pertinentes del Cédigo.

-----

(Sello o estampilla de la autoridad)

Refrendo para prorrogar la validez del certificado, si ésta es inferior a
cinco anos, cuasndo 1.5.6.3 sea aplicable

E1l buque cumple con las disposiciones pertinentes del Cédigo, y se
aceptard el presente certificado como vidlido, de conformidad con lo prescrito
en 1.5.6.3 del Cddigo, hasta ......... RIS S E Y 5

Firmado ............ .

(Sello o estampilla de la autoridad)

Refrendo cuando, habiéndose finalizado el reconocimiento de renovacidn,
1.5.6.4 sea aplicable

El buque cumple con las disposiciones pertinentes del Cédigo, y se
aceptard el presente certificado como valido, de conformidad con lo prescrito
en 1.5.6.4 del Cbédigo, hasta ...

Firmado ........ T
(firma del funcionario autorizado)

BRABEE 00 6 65 4 ¥ 5 5 S mubinn o n o 8 8 5 sassmiaines o o o 6 % % 4

Fecha ......0iiviinun...

(Sello o estampilla de la autoridad)
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Refrendo para prorrogar la validez del certificado hasta la llegada al puerto
en que ha de hacerse el reconocimiento, o por un periodo de gracia, cuando
1.5.6.5/1.5.6.6 sean aplicables

El presente certificado se aceptard como valido, de conformidad con lo
prescrito en 1.5.6.5/1.5.6.63/ del COHAigo, hasta ..uveeieeenrninonneeennenns

FiPMAAG s 6 o555 5 0baiad s s ne b b summmmmme n e s e
(firma del Funcionario autorizado

LEUBAD wicom ¢ v 5 v o 8 5 avssssemein & o 5 § % 5 S88mrew v i LY
BocHa wovwversss sommmiyes i AR E R e

(Sello o estampilla de la autoridad)

Refrendo para adelantar la fecha de vencimiento anual cuando 1.5.6.8 sea

aplicable

De conformidad con lo prescrito en 1.5.6.8 del Cédigo, la nueva fecha de
vencimiento anual es .,..... ... i, B —

Firmado .........coonu... R e 3 e
(firma del Ffuncionario autorizado

LMEAL wovnoia v o v 5 & 5 s S R R R G SRR S FEIEES

(Sello o estampilla de la autoridad)

De conformidad con lo prescrito en 1.5.6.8 del CAdigo, la nueva fecha de
vencimiento anual es ....... .. 0iiiinan.n SRR ¥ 0

Firmada wvw e csin s ST © E E 3R & A ST EIEE iR
(firma del funcionario autorizado

LUEAr .ovvuvin v o « v 5 » wsmone WE R N R RS Eriad
Fecha o vvsvns momins s sss S R . a e

(Sello o estampilla de la autoridad)
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Los datos relativos al buque podrin indicarse también en casillas
dispuestas horizontalmente.

De conformidad con la resolucién A.600(15) -Sistema de asignacidén de un
nimero de la OMI a los buques para su identificacién-, la inclusién de
este dato tiene carédcter voluntario.

Tachese segin proceda.

En vez de incluir este texto en el certificado, cabri adjuntarlo al
mismo, siempre que esté debidamente firmado y sellado.

Insértese la fecha de expiracidn especificada por la Administracién de
conformidad con lo dispuesto en 1.5.6.1 del Cédigo. EI dia y el mes de
esta fecha corresponden a la fecha de vencimiento anual tal como se
define ésta en 1.3.3.2A del Coédigo, a menos que dicha fecha se modifique
de conformidad con lo dispuesto en 1.5.6.8 del Cédigo.



HOJA ADJUNTA 1
DEL
CERTIFICADO INTERNACIONAL DE APTITUD PARA EL
TRANSPORTE DE GASES LICUADOS A GRANEL

Continuacidén de la lista de productos indicados en la seccién 3, con las
correspondientes condiciones de transporte.

Productos Condiciones de transporte
(nimeros de los tanques, etc.)

RIS R Y

(1a del certificado) (firma del funcionario que expide el

certificado y/o0 sello de la autoridad
expedidora)

L T T T I O I O I S T S
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HOJA ADJUNTA 2
DEL
CERTIFICADO INTERNACIONAL DE APTITUD PARA EL
TRANSPORTE DE GASES LICUADOS A GRANEL

PLANO DE TANQUES (ejemplo)

Nombre: del DUQUET amww e o543 omimd s 48 5 Lk

Nimero o letras distintivos: ......... e

<<1 ~— Zona e lacarga E:J

Tracese en este espacio el plano esquematizado de tanques

FECHA, & v:iihsibiiimmmnnnsss v o G Vi & O G RS T 4 & s oy Ao DA
(la del certificado) (firma del funcionaric que ezpide el

certificado y/o sello de la autoridad
expedidera)®






COPIA AUTENTICA CERTIFICADA de las enmiendas al Codigo internacional para la
construccion y el equipo de buques que transporten gases licuados a granel, adoptadas el
24 de mayo de 1990 por el Comité de Seguridad Maritima de la Organizacién Maritima
Internacional en su 58° period de sesiones, de conformidad con lo dispuesto en al
articulo VIl del Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974,
mediante la resolucion MSC.17(58), cuyo texto original se ha depositado ante el
Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional.

Por el Secretairo General de la Organizacion Maritima Internacional: ﬂ F %/

Londres, 2] 1 @cm@f y 2Lol0 -



